Uber Vierkanter,
Radfahren und
Zeichnen

Daniélle Huls | Artist in Residence | ORTE Juli 2022
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Pi Huls with his horses to pull the plow and cart
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Studio Forest as Home | Academy of Architecture | Anna Fink | Building of two mock-up of a timber facade by Zimmerei Nenning in Bregenzerwald




Visit to southwestern Fujian province, China
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Visit to southwestern Fujian province, China
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Heinrichsberg 7_lahr 1961| Thomas Zeller, www.filmgut.at
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Abb. %5 Grundnf eines alten westfilischen
Batemhofis in Deatschland, Zur Rechten Wohn-
und Schlafraum, in der Mitte grofle Arbeitshalle mit

Herd auf der rechien Seite

heit dulert; er ist zu-
gleich  eimer  der
wichtigsten  Form-
bildner fir die ver-
feinerte,  klassische
Architektur.

Der Org

des japanischen Bau-
ernhauses  entsteht
sehr natiirlich  aus
leben und Arbeit
der Landleute. So
verschieden e¢s in

Klima und Art des Ackerbaus ist, so grundsitzlich gleich ist es mit
dem aller Bauern auf der ganzen Welt. Im deutschen Banemhaus,
dawo es am strengsten seine alte Form bewahrt hat, wie in Westfa-

len oder Niedersachsen, dort ist
die Tenne mit den anschlieBenden
Stillen genau derselbe Platz der
Arbeit wie beim japanischen Hau-
se. Auch sie hat Lehmestrich, wie
das japanische Haus (vielfach von
hartgeschlagener Erde), auch in
der japanischen Halle befindet
sich der Stall fir das Plerd oder
den Bullen, auch in der deutschen
alten Tenne steht der Herd, sehr
ihnlich wie bei der japanischen,
und anch an die deutsche Tenne
schlieflen sich die Wohn- und
Schlafzimmer mit einer erhéhten
Stufe an, auch sie betritt man
nicht mit Stiefeln oder Holzpanti-
nen. Sehr alte Hauser in Norwe-
gen, wie das abgebildete vom Jah-
te 1437, zeigen die charaktenstische
Anlage der japanischen Veranda
vor der Siidseite; das Dach ist mit
ciner dicken Lage von Erde be-
deckt und mit Gras bewachsen,
was viele japanische Hauser auf
der Spitze des Daches haben. Der
Typ dieser Hiuser war in Norwe-
gen fiir alle Klassen gleich und

Das japanische Haus und sein Leben, Bruno Taut, 1936

—

Abb, 186 Grundnfl zu
Abb, 18

Abb, y¥7  Schnitt zu
Abb. g

enthiillt einen anderen
erstaunlichen  Zusam-
menhang mit dem ja-
panischen Bauemhau-
se insofern, als alle
wertvollen Vorrite,
auch  Kleidungsstiicke
und Pelze immer au-
Rerhalb des Wohnhau-
ses in einem beson-
deren Lagerhause un-
tergebracht sind. Ver-
gleicht man nun ein
solches Schatzhaus von
Mittelschweden (Skan- ’ -
sen) mit dem japani- Abb. igo  Links: Japanischer Schrem - Rechts: Schwedisches Speichererhiaus
schen Schrein des ech-

testen Typs im lsestil,

so scheint es bis auf geringe Differenzen der gleiche Geist zu semn: der schwedische Bau
steht auf Pleilern, um ihn gegen Tiere und Feuchtigkeit zu schiitzen, dic Dachbretter iiber-
kreuzen sich wie in Ise und selbst der First mit betonten Holzemn zeigt die gleiche archite k=
tonische Absicht.

Alle Bauernhiuser der ganzen Welt hatten dasselbe offene Feuer wic heute noch das
japanische, der Rauch ging iiberall ohne Schornstein einfach zum Dach hinaus, es hing
oder stand iiber dem Feuer der Wasserkessel, an dem Feuer wirmte man sich, trocknete die
nassen Kleider: das Feuer war der Zentralpunkt der Familie und des Hauses.

Das, was in Europa heute mehr
oder weniger zum historischen
Rudiment wird, erhilt sich unver-
indert in Japan. Im Bauernhause
ist die Holzkohle zu teuer; mei-
stens werden lange Holzscheite
mit ihrer Spitze in das Feuer gelegt
und brennen und glithen langsam
weiter. Gewif} beizt der Rauch die
Augen, Aber als wir im Bavern-
gasthause im Gebirge bei Kyoto
zum neuen Jahr ein paar Tage mit
unseren Freunden wohnten, gab
das Sitzen um das knisternde Feu-
er mit den Bewohnem, dem Grof-
vater und der Grofmutter an der
Spitze, die auch von Land- und
Gartenbau sowie von Jagd leben,”

a 4 B

Abb. i In Shiralawa




Architecturestudio KettingHuls in Maakplaats Hem, Amsterdam, the Netherlands
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Bolderburen, Utrecht, the Netherlands | 38 Dwellings with a Collective Garden




.:- | {I A:‘:_ ‘ g
i e

e

T
N

Nobelhorst | Residential Buildings and Commercial Spaces around a Marina | Almere | the Netherlands



Villa Julianalaan, Bilthoven, the Netherlands | Extension of a Residential House
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De Zevensprong | Transformation of a primary school into an Integrated Child Centre | Best | the Netherlands
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Vliervelden, Oosterwold, Almere, the Netherlands | A Gatehouse with 21 Apartments in a Farmyard | 2015 - 2022 | Client: Vink Bouw, Tom Saat and Tineke van den Berg



40 hectare of agricultural polder landscape
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Part of their Stadsboerderij: a biodynamic farm with cows, agriculture and horticulture located in and around Almere



The agricultural plot
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The cowshed and the hay barn



The first inhabitants




The farmyard
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Obstacle circle of the smell of the cows | distance between livestock farming and housing should 500 m | The silhouette of the gatehouse refers to the barns that pioneers once erected in the United States
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The galleries on the street side






Main entrance




A very pronounced red corrugated sheet roof covers the entire gatehouse, matching the cladding of the hay barn and cowshed
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Mosviertel in Austria




Heimo Cerny + Franz Uberlacker
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NEUES LEBEN IN ALTEN HOFEN

Innovatj

Heimo Cermny

N REICH = Wahrzelchen des Mostvnertels
VIERKANTE

Leben und Arbeit auf den Vierkanthéfen in Ober- und Niederbsterreich

Books on vierkanter



‘Der Typenbegriff ‘Vierkanter’ ist
1893 vom Oberosterreicher Gustav
Sancalari, einem Pionier der
Bauernhausforschung, eingefuhrt
worden.’

from ‘Vierkanter, Wahrzeichen des Mostviertels’ by Heimo Cerny



Vierkanter

- [deal type of the last building expansion
of farmsteads

- regular farmstead, closed on all sides

- continuously unbroken ridge line and
eaves line

- [deally, a square floor plan and @
courtyard of the same kind

- two-storey throughout

from ‘Vierkanter, Wahrzeichen des Mostviertels’ by Heimo Cerny



Wolf Helmhard von Hohberg (1612 - 1688)

“Wo ein ebener, trockener Platz und
mMman einen neuen Meierhof bauen
will, Ist's am besten, wann derselbe
viereckig und mit Gebauden allen-
thalben umscholssen, imwendig aber
Mit einen grof3en weiten Hof versehen
sel......

from ‘Vierkanter, Wahrzeichen des Mostviertels’ by Heimo Cerny



er Vierkanter (,Gstadt-
 Gleil3 und Biberbach
dem unteren Bild)

1tale Olgemdilde (nach

' Mostviertler Landschaft
Sonntagberg: Im Hinter-
ofen an der Ybbs, im Vor-
erklirzter Perspektive

derselbe viereckig und mit Gebéiuden allenthalben umschlossen, inwen-
dig aber mit einem groBen weiten Hof versehen sei ...”

Sodann werden allen vier Gebdudetrakten die entsprechenden
Funktionen und Raumlichkeiten zugewiesen:
1. Meierhaus (Wohngebaude) mit Stub
Milchkeller und auch Rinderstall

2. Ochsen- und Pferdestalle, Gaststall, Wagen- und Gerateschuppen,
Mostpresse

3. Stallungen fiir Kleinvieh (
4.Scheune, Getreidekasten

e, Kammer, Kiiche, Speise,

Schafe, Ziegen), Gesindewohnungen

Neben den stattlichen Meierhéfen mim——

A farm as machine where man and animal function together in the most optimal way
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A farm as machine where man and animal function together in the most optimal way




“Ursachen der Ausformung des
Vierkanters im 19.Jahrhundert

- Die Auswirkungen der theresianisch-
josephinischen Reformen

- Die Aufhebungen der Bauerlichen
Untertanigkeit

- Das Geschdft met der Most

- Der Bau der Kaiserin-Elisabeth-
Westbahn

from ‘Vierkanter, Wahrzeichen des Mostviertels’ by Heimo Cerny




Plan of vierkanter in Weistrach | vorhaus, kitchen, stube, storage, pigs, horses, cows, chicken, hay and grain barn | from ‘Vierkanter, Wahrzeichen des Mostviertels’ by Heimo Cerny




Luﬂ..lu des Gehfts, Ruimayer’) Ge
Arhungert.
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1 Ausbiou des alten Hofc

e

Stelle. Das Bauernfaus ist gewbhnlich im Gevierte g
alle zur Wirtschaft nothwendigen Localitéten im
Wohngebdude, der sogenannte Hausstock Ist aus.
qebaut und meistens einen Stock hoch. Mit dem Wo
J:mfbnrer Verbindung stehen die Stallungen und die Gé
gebdude, uber denen sich als Fortsetzung des Hausstog
hergerichtete Futterboden erhebt. Eine Seite des
scheuer und der Wagenschuppen ein: Der quadratise
zum grafieren Theile von der Diingerstdtte eingeno

Der Beariff Vierkanthof war zu diesem Zeitpunk
kannt, Er it erst, wie bereits erwahnt, im Jahr 1894 vo
chischen Architekten Gustav Bancalari gepragt

Diese Neubauwelle und die damit einherge
derung der Gehaftformen sind allerdings von der
Architektur-Kritik nicht immer positiv bewertet wutd
zum Beisplel in einem Bericht der Landwi afts!
JIn letzeer Zeit ist bei den Bavern eine wahre Baulust el
nur halbwegs kann, ersetzt seine alten schadhaften
- nicht seften mit einem Aufwande, der seine Krdfte tberst
sich in gewaltige Schulden, Der Bauer pflegt seine
senen Quadrat errichten zu lassen und begeht melire
die Wohngebaude gegen Norden oder Nordwest 2u St
Scheuern, Schuppen und Stallungen die sidliche und astiia

Famers show-off with as many widows as possible and to be like the bourgeoisie

nehmen. Bel neuen Gebauden sucht man ahb:m:m- die Stallung zu wéi-
ben und zweckmiiBig zu dielen. Der Brauch, die Gebaude ofine ulleren
Anwurf stelien 2 lassen, verdient ebenso gerechte Rige. da die hier er
zeugten Ziegel nicht von der Art sind, der Luft und der Nesse ausgesetzt
- werden, Im allgemeinen sind die Gebdude des Landmannes in Hin-
sicht der Raumlichkeit 2weckmagig erbaut, kbnnten aber, ohne hieran
2u verlieren, mit geringeren Kasten an Geld und Material, vermdg ihrer
ibermalligen GroBe errichtet werden.”

Ahnlich kritisch dullerte sich Anton Dachler ein halbes Jahrhun-
dert spater in seinem Standardwark 1897, Das Bauernhaus in Nieder-
psterreich und sein Ursprung” in siner riickschauenden Bewertung
der veranderten Mostviertier Hauslandschaft: Uinter oberosterreichi-
schem Einflufl und infalge der gunstigen Lage mitten im reichen Verkehr
des Donautales wurden hier die Gehdfte mehr als anderswo umgestaltet
und lassen nichts mefir vom Wesen des aiten  Bauernhofes erkennen, Die
Individualitdt der einzelnen Hofbestondteile ist fast ganzfich verschwun-
den und es wurde versticht, dem Beschauer durch maglichste Massen-
wirkung zu imponieren und dber die Bestimmung der einzelnen Teile,
welche friher leicht von aulfen zu erkenmen warer, 2u tduschen, Dem Er-
bauer standen die Hetrenschidsser mit ihren imposanten Fensterreihen
als Varbitder, Der Wanderer hirt nuin aus den stadtischen grofien Fens-
tern das Brillen der Kihe, das Grunzén der Schweine. und rur verhaitnis-
maliig wenige Fenster 2eigen Spuren menschiichen Aufenthaltes durch

R PO TaT i
airder Mitte des 19_ahriunderts ist
auch an den Gehaften in Pinnersdarf-
Schweinhub bei Hoag deutlich erkenan-
bar, Katastralmappen 1822 und 1872
Wiien und Ver-

Neubau 1911 von Grund:
auf, Hof, Muckenioh’, Gemeinde Haag

i D




On tour with Christine Lechner and Thomas Zeller | Raped Vierkanter, in search of the perfect one....| Landgasthof Heinrichsberg, Reinhard Burgmayr-Posseth, Heinrichsberg 3, 3233 Kilb
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On tour with Christine Lechner and Thomas Zeller | Raped Vierkanter, in search of the perfect one....| Thomas’ Vierkanter, Thomas Zeller, Heinrichsberg 7, 3233 Kilb
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On tour with Christine Lechner and Thomas Zeller | Raped Vierkanter, in search of the perfect one....| Farmhouse Vierkanter, Familie Holzl, Waasen 2, 3233 Kilb



On tour with Christine Lechner and Thomas Zeller | Raped Vierkanter, in search of the perfect one....| Vierkanter of parents Christine, Familie Lechner, St. Frein 1, 3240 Mank



Food on the table
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Kitchen in Farmhouse Vierkanter, Familie Holzl, Waasen 2, 3233 Kilb




Kitchen in Vierkanter near St. Peter in der Au-Markt




Kitchen in Vierkanter Mostheuriger Wimmer-Weindimayer in Bachlerboden, Wolfsbach



Thomas Zeller | Heinrichsberg 7 | Kilb
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Thomas Zeller | Heinrichsberg 7 | Kilb




Familie Lechner | St. Frein 1| Mank | photo by Thomas Zeller, www.filmgut.at
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Thomas Zeller | Heinrichsberg 7 | Kilb




In search
of the perfect

Dani€lle Huls | Artist in Residence | ORTE Juli 2022
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Maria Ettlinger and Mathias Weis | Moststrasse | LEADER Region Christine Lechner and Thomas Zeller | Heinrichsberg 7 | Kilb Visit to town hall of Kilb to try to find building drawings of a Vierkanter

Tourismusverband
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Landgasthof Heinrichsberg | Reinhard Burgmayr-Posseth | Familie Holzl | Waasen 2 | Kilb Familie Lechner | St. Frein 1| Mank
Heinrichsberg 3 | Kilb

Karl und Helga Zimmer | Mostheuriger Wimmer- eindlmayérl Raimund Hiesmair | Vierkanter Krughof | Pirchhorn | Hargelsberg
Bachlerboden | Wolfsbach
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Die grosse MoststraBe Genusskarte | Mosviertel



My e-bike




St. Valentin

Donau

Hofkirchen

Pirchhorn e
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Kaiserin-Elisabeth-Westbahn

O
.
e

*, Mostheuriger Wimmer-Weindimayer

Kronprinz-Rudolf-Bahn

. Wolfsbach
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Vierkanter in Mosviertel
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Hofkirchen 6 | St. Valentin | documentation by Adalbert Klaar in 1972 | Technische Universitat Wien
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Hofkirchen 6 | St. Valentin | Negleted Vierkanter
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Hofkirchen 6 | St. Valentin | Negleted Vierkanter
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Italian masons from Friuli, Buja, North of Italy
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Hofkirchen 6 | St. Valentin | Negleted Vierkanter




Verputzt (DE)
Verprutst (NL)
Messed up (EN)



Pirchhorn
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Raimund Hiesmair | Krughof in Pirchhorn
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Krughof in Pirchhorn | Growing of herbes for Sonnentor tea
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Rinderstalle | cattle stalls (cows)




Horses



Vorhaus | unheated vaulted entrance hall to the court



|

Al

-— B e
T i o

Ll

L ,I.-;f "j’ il

Stube | dinner with the family and all the servants



Drawings made in 1846 after the transfomation to vierkanter in 1840 | original farmhouse was build in 1777 | Raimund Hiesmair and the grandmother
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Detail of the drawings
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Detail of the drawings
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Detail of the drawings




On the road



Traces of history and different use




Patterns of bricks and different materials



Patterns of bricks and different materials
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Patterns of bricks and different materials



Collage patchwork facade




Collage patchwork facade




Collage patchwork facade
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Collage patchwork facade



Collage patchwork facade scale 1:2
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Collage patchwork facade
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Collage patchwork facade



Collage patchwork facade



A Restaurant in a Park | Maastricht | the Netherlands




Baksteen metselwerk
(NEN-EN 771-1+w05)
Fabricaat: Steenhandel
Gelsing Elst

Type: strengpers
geperforeerd, sort.nr.
203S105,

oranjerood, Structuur: glad
onbezand

Formaat: Ixbxh ca.
440x90x215 mm

440

Lintvoeg =10 mm
Stootvoeg =12 mm

—

06€

e

06 88C

horizontaal zaagwerk

390 390
—

penanten
entreezijde ‘

betonnen latei
3604 x 215 x 90 mm

i

3926+ <z

3240 +

‘L 2940 +

|I:| = gezaagde stenen, rood lijn geeft

zaagzijde aan

4

I I [ 11 I I I I I I

buitenkraan, midden in metselqlok,
dmv gat in steen

‘ 18400 (buitenste diam. staalconstr.)

(bovenzijde latei) 1947 + <~
(onderzijde latei) 1732 + <~

800 + (onderzijde onderdorpel) <~

435 + (bovenzijde bank) <~

5340

3604 (latei raam)

6596

betonnen bank
2700x215x490
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Hoekpunt gebouw

Hogkpunt geboum{

2940 + |

333

Schaal 1:20

145 || 145

120 || 120

155 |

~7 1947 + (bovenzijde latei)

<7 1732 + (onderzijde latei)

~7 800 + (onderzijde dorpel)

~7 435 + (bovenzijde bank)

Hoekpunt gebouw
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The brickwork fagade is made with a leftover batch of terracotta module bricks from manufacturer Janinhoff. There were no fitting pieces or cornerstones available. Some of the blocks were therefore sawn, vertically or horizontally, to achieve
the desired pattern, the dimensions of the fagade and the position of the bench and window.
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About collages,
patterns and
bricks

Daniélle Huls | Artist in Residence | ORTE Juli 2022
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